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Uneingeschrankt umweltvertraglich

Totally eco-friendly

Makellose Lackierungen sind einfach faszinierend. Mit

hochwertigen, umweltschonenden UV-geharteten Acryl-

lacken, modernen Walz- und Spritzverfahren und perma-

nenter Qualitatskontrolle sorgen wir dafir, dass unsere

Turen auch auf Jahre hinaus nichts von ihrer Faszination

verlieren. So sind unsere seidenmatten Weisslacktlren
Gberall dort zu Hause, wo klassisches Turdesign und zeit-

gemafer Pflegekomfort gefragt sind.

Gut zu wissen: Jede GARANT-TUr wird in unserem Werk in
Thiringen hergestellt, wo moderne, computergesteuerte
Maschinen fir hochste Prazision und Qualitat sorgen.

Erst die handwerkliche Arbeit und das geschulte Auge
erfahrener Mitarbeiter geben ihr jedoch den letzten Schliff.

¥ GARANT

Y eCO

PEFC INSTITUT FSC

. TESTED PRODUCT wwwfsc.org
resbalge 100120~ 34333 - 001 FSC® C114283

wnpotcdo Das Zelchen for
Verantwortungsvalle
Waldwirtschaft

Perfect varnish finishes are simply fascinating. We use
high-quality, eco-friendly UV-hardened acrylic varnish,
modern roller coating and spray methods and continuous
quality controls to ensure that our doors retain their fasci-
nating qualities over the years. Our silk matte and white
varnish doors are perfect for all home design scenarios
requiring classic or contemporary low-maintenance doors.

Good to know: Every GARANT door is manufactured at our
factory in Thuringia using computer-aided machines for
maximum precision and quality. However, we depend on
the skilled eyes of our experienced craftsmen to add the

finishing touches.



DIETUR - Digitales Tirentool

Uber 1 Millionen Kombinationen fiir Inre Wunschtiir

BEQUEM DIE WUNSCHTUR KONFIGURIEREN

In einer Tlrenausstellung ist nur fir eine bestimmte Anzahl an Modellen Platz. Nicht alle Varianten einer Tur konnen gezeigt werden.
Um diese Liicke zu schlieBen, haben wir den Tiren-Konfigurator .DIETUR" entwickelt. Hieriiber haben Sie Zugriff auf liber 1
Millionen Kombinationen einer Tur — und mit jedem Update werden es mehr. Ein Highlight bietet die Funktion ,Tur im Raum
darstellen”. So kdnnen Sie sich ihre Wunschtir besser in Ihrem Haus vorstellen.

Drucken Sie lhre Wunschliste samt QR-Code aus und gehen Sie damit in den Fachhandel. Vor Ort wird der
QR-Code gescannt und lhr Fachhandler Weiss sofort, was Sie mochten.

QR-Code auf den Broschiirenseiten scannen und selbst kombinieren

FREI KONFIGURIERBARE BESCHLAGE, BANDER UND LISENEN

Sie haben alle Freiheiten, die Wirkung der verschiedenen Farben und Ausfiihrungen
zu testen. Wahlen Sie ihren GRIFFWERK-Beschlag aus den Serien Top, Style und
Premium. Erganzen Sie die Wahl mit farblich abgestimmten Bandern und Lisenen.

EINE RIESIGE AUSWAHL AN OBERFLACHEN

Im Konfigurator konnen Sie auf das komplette Oberflachensortiment zurtck-
greifen, sowie auf die Oberflachen im Bereich CePalL und G-TEC®. Testen Sie
auch hier spannende Kombinationen aus unterschiedlichen Turoberflachen und
Zargenoberflachen, einschlief3lich farblich passender Lisenen.

ANSICHT ,FALZ STUMPF*

Sie konnen lhre individuelle Tur alternativ als gefalzte oder stumpfe Variante
darstellen. Eine nutzliche Funktion, um den Unterschied mit nur einem Klick
zu zeigen.

GEFALZT
STUMPF




Das gute und sichere Gefihl, die richtige Wahl getroffen zu haben:

D a S N O R M T U R E N - P rO g ra m m Unsere NORMTUREN sorgen jeden Tag fiir entspannte Wohnlichkeit.

Th S STAN DAR D DOO R ran g S You can be assured of making the right choice because the doors in our

STANDARD range provide relaxed comfort and convenience day after day.




3.__ | b .'-,
NORMTUREN l
Weisslack 9016
STANDARD DOORS L 2
White Varnish 9016 L

Tiren, fur die man sich immer wieder entscheiden wirde: Einfach schon -
und mit einer grof3en Auswahl an interessanten Oberflachen und Details.

Doors that people want to buy again and again: simply beautiful —
with a comprehensive choice of interesting finishes and details.



MODELL
OBERFLACHE
GLAS
ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

NORMTUR

Weisslack 9016

Durchblick inklusive
With a vision

Unsere Weisslacktiren sorgen in Kombination

mit Glas flir moderne Raum-Transparenz.

Our white varnish doors provide modern transparency

in combination with glass panels.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—4rr "

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

ECKIGE KANTE | SQUARE EDGE

—4r "

Lichtausschnitt-Tiiren geschlossene Tiiren

n NORMTUR NT-DA*

Weisslack 9016
RK1
NOVO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-DA
White varnish 9016

RK1
NOVO, Graphite black

i

n NORMTUR NT-LA11-DA*

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-LA11-DA
White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Graphite black

n NORMTUR NT-LA-DA*

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-LA-DA

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Graphite black

NORMTUR NT-LA-DA+SP4*9
Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-LA-DA+SP4
White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Graphite black

BESCHLAG
NOVO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

—

BB/PZ/WC

(CE—)

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

F—

smart2lock

B NORMTUR NT-LA4S-DA

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Edelstahl Matt

STANDARD DOOR NT-LA4S-DA
White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Stainless steel matt

=

n NORMTUR NT-LA4M-DA

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Edelstahl Matt

STANDARD DOOR NT-LA4M-DA
White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Stainless steel matt

NORMTUR NT-LA2-DA

Weisslack 9016

STRIPES DQ, Siebdruck-Veredelung
RK1

NOVO, Edelstahl Matt

STANDARD DOOR NT-LA2-DA
White varnish 9016

STRIPES DQ, screen printed décor
RK1

NOVO, Stainless steel matt

POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtdir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/uubx-jc5e-c12t

MODELL
OBERFLACHE
GLAS
ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

NORMTUR

Weisslack 9010

Hier ist Entspannung
die Norm

Relaxation is the
norm here

So wird wohnliche Leichtigkeit ganz selbstverstandlich.

Home comfort soon becomes.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—4rr "

Lichtausschnitt-Tiren

geschlossene Tiiren

ECKIGE KANTE | SQUARE EDGE

—4r "

Lichtausschnitt-Tiren

n NORMTUR NT-DA*
Weisslack 9010
RK1
MONO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-DA
White varnish 9010

RK1
MONO, Graphite black

n NORMTUR NT-LA11-DA*

Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-LA11-DA
White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Graphite black

geschlossene Tiiren

.

n NORMTUR NT-LA-DA*

Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-LA-DA

White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Graphite black

NORMTUR NT-LA-DA+SP4*

Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONO, Graphitschwarz

STANDARD DOOR NT-LA-DA+SP4
White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Graphite black

BESCHLAG
MONO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

—

BB/PZ/WC

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

F—

smart2lock

B NORMTUR NT-LA4S-DA

Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONO, Edelstahl Matt

STANDARD DOOR NT-LA4S-DA
White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Stainless steel matt
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n NORMTUR NT-LA4M-DA

Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONQO, Edelstahl Matt

STANDARD DOOR NT-LA4M-DA
White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONQO, Stainless steel matt

'

n NORMTUR NT-LA2-DA
Weisslack 9010
PETALI, Design-Ornamentglas
RK1
MONQO, Edelstahl Matt

STANDARD DOOR NT-LA2-DA
White varnish 9010

PETALI, design patterned glass
RK1

MONQO, Stainless steel matt

oz
POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtiir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


http://https://tuerentool-garant.de/#/code/z5sf-3u1r-202u

Gesamtibersicht NORMTUREN-Programm
Overview of the STANDARD DOOR range

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

TURKANTEN
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NT-DA NT-LA NT-LA2 NT-LA3 NT-LA4S NT-LA4M NT-LA4B NT-LASS NT-LASM NT-LASB NT-LAG NT-LA10 NT-LAT1 NT-LA12

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

NORMTUREN | STANDARD DOORS
]
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|
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|
]
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OBERFLACHEN
FINISHES
TURKANTEN

DESIGN-ORNAMENTGLAS | DESIGN PATTERNED GLASS DESIGNGLAS — SIEBDRUCK-VEREDELUNG | DESIGN GLASS PANELS —~ SCREEN PRINTED DECOR
LIGNO PETALI WOOD1-DA W00D1-DQ WOO0D2-DA W00D2-DQ STRATO STRIPES-DA STRIPES-DQ
STANDARD-ORNAMENTGLAS | STANDARD PATTERNED GLASS

CHINCHILLA WEISS KLARGLAS SATINATO MASTERCARRE WEISS MASTERLIGNE MASTERPOINT
CHINCHILLA WHITE TRANSPARENT GLASS MASTERCARRE WHITE

GLASER | GLASS PANELS

MONO NOVO NEO CUBO QUATTRA INLAY

WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ WAHLBAR IN EDELSTAHLOPTIK MATT ODER GRAPHITSCHWARZ SCHWARZ 9005
AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK AVAILABLE IN MATT STAINLESS STEEL LOOK OR GRAPHITE BLACK BLACK 9005

WEISS 9016

WHITE 9010

S | INLAYS

R

TOP-BESCHLAGE | TOP-FITTINGS




Das DESIGNTUREN-Programm
The DESIGN DOOR range

RAUM FUR DESIGN
Mit den Modellen unseres DESIGNTUREN-Programms werden

Wohnwelten gestaltet.

SPACE FOR DESIGN
The models in our DESIGN DOOR range can be used to create

living spaces.




AURA
Weisslack 9016

AURA
White varnish 9016

Starke Inszenierung von Tur und Raum
mit einzigartiger Ausstrahlung.

Both the door and the room make a strong
statement and have unique appeal.




MODELL
OBERFLACHE
GLAS
ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

n AURA A830*
Weisslack 9016
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

AURA A830
White varnish 9016

RK1
QUATTRA INLAY, Graphite black

n AURA A830-LA4M*
Weisslack 9016

AURA
Weisslack 9016

Atmosphare auf ganzer Linie
Impressive atmosphere

Ausdrucksstark wohnen mit der edlen
Design-Kombination aus Weisslack, Glas und Lisenen.
Enjoy an expressive home environment featuring

the exclusive combination of white varnish, glass and
Pilaster strips.

LISENEN | PILASTER STRIPS

Lisene Matt-Schwarz

Lisene Edelstahloptik

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—A—

Lichtausschnitt-Tiiren geschlossene Tiiren

n AURA A834*

AURA A834-LA4S*
Weisslack 9016

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

AURA A830-LA4M

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

QUATTRA INLAY, Graphite black

RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

AURA A834
White varnish 9016

RK1
QUATTRA INLAY, Graphite black

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

AURA A834-LA4S

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

QUATTRA INLAY, Graphite black

BESCHLAG
QUATTRA INLA

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

BB/PZ/WC

[ —

smart2lock

EDELSTAHLOPTIK MATT
MATT STAINLESS STEEL LOOK

BB/PZ/WC

smart2lock

White varnish 9016

RK1
QUATTRA INLAY, Matt stainless steel look

B AURA A850 n AURA A832
Weisslack 9016 Weisslack 9016
RK1 RK1
QUATTRA INLAY, Edelstahloptik Matt QUATTRA INLAY, Edelstahloptik Matt
AURA A850 AURA A832

White varnish 9016

RK1
QUATTRA INLAY, Matt stainless steel look

AURA A832-LA4M

Weisslack 9016
RK1
QUATTRA INLAY, Edelstahloptik Matt

AURA A832-LA4M
White varnish 9016

RK1
QUATTRA INLAY, Matt stainless steel look

oz
POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtiir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/lpny-jc5e-ed54

MODELL
OBERFLACHE
GLAS

ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

n AURA A830*
Weisslack 9010
RK1
CUBO, Graphitschwarz

AURA A830
White varnish 9010

RK1
CUBO, Graphite black

n AURA A830-LA4M*
Weisslack 9010

AURA
Weisslack 9010

Elegante Abwechslung

An elegant change

Weisse Farbe im reizvollen Kontrast zu Mobiliar und Wohnaccessoires.

White varnish contrasts beautifully with the furniture and interior

design features.

LISENEN | PILASTER STRIPS

Lisene Matt-Schwarz

Lisene Edelstahloptik

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—A—

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

n AURA A834*
Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas -

RK1
CUBO, Graphitschwarz

AURA A830-LA4M
White varnish 9010

RK1
CUBO, Graphitschwarz

AURA A834
White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass -

RK1
CUBO, Graphite black

RK1
CUBO, Graphite black

AURA A834-LA4S*

Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

CUBO, Graphitschwarz

AURA A834-LA4S

White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

CUBO, Graphite black

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

[ ]

BB/PZ/WC

]

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

[ m—

B AURA A850

Weisslack 9010
RK1
CUBQO, Edelstahl Matt

AURA A850
White varnish 9010

RK1
CUBQO, Stainless steel matt

n AURA A832

Weisslack 9010

RK1
CUBO, Edelstahl Matt

AURA A832
White varnish 9010

RK1
CUBO, Stainless steel matt

AURA A832-LA4M

Weisslack 9010
RK1
CUBQO, Edelstahl Matt

AURA A832-LA4M
White varnish 9010

RK1
CUBO, Stainless steel matt

POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtdir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/6bx5-gnmm-722x

AURA | AURA

GLASER | GLASS PANELS

TOP-BESCHLAGE | TOP-FITTINGS

Gesamtibersicht DESIGNTUREN-Programm
Overview of the DESIGN DOOR range

A310 A830 A830-LA4M A832

N

A832-LA4M A834 AB34-LALS

DESIGN-ORNAMENTGLAS | DESIGN PATTERNED GLASS

LIGNO PETALI

WO0O0D1-DA WO0o0D1-DQ

STANDARD-ORNAMENTGLAS | STANDARD PATTERNED GLASS

CHINCHILLA WEISS KLARGLAS SATINATO
CHINCHILLA WHITE TRANSPARENT GLASS

C e
iLIIIIII
WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ
AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK

MASTERCARRE WEISS MASTERLIGNE
MASTERCARRE WHITE

C c
L
WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ
AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK

A850

WO0O0D2-DA WO00D2-DQ

MASTERPOINT

E <
L

WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ
AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

4
w
I un
O
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-1 U
= =
L
o
o

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

OBERFLACHEN
FINISHES

DESIGNGLAS — SIEBDRUCK-VEREDELUNG | DESIGN GLASS PANELS —~ SCREEN PRINTED DECOR

STRATO STRIPES-DA STRIPES-DQ

CUBO

R

WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT ODER GRAPHITSCHWARZ
AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT OR GRAPHITE BLACK

QUATTRA INLAY

_ =
L -

WAHLBAR IN EDELSTAHLOPTIK MATT ODER GRAPHITSCHWARZ
AVAILABLE IN MATT STAINLESS STEEL LOOK OR GRAPHITE BLACK

TURKANTEN

TURKANTEN

S | INLAYS

WEISS 9016
WHITE 9016

WEISS 9010
WHITE 9010

SCHWARZ 9005
BLACK 9005

25
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Das PROFILTUREN-Programm
The PROFILE DOOR range

TRAUME IN WEISS ERLEBEN:
Unsere PROFILTUREN mit edlen Weisslackoberflachen.

EXPERIENCE DREAMS IN WHITE:
our PROFILE DOORS with elegant white varnish finishes.

27
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MILANO
Weisslack 9016

MILANO
White varnish 2016

Mit Leichtigkeit und Profil ganz selbstverstandlich inszeniert.

A convincingly light design featuring profiled sections.




MILANO BESCHLAG
Weisslack 9016 NOVO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

Eine Optik mit Mehrwert

Value-adding aesthetics

Lichtausschnitt-Modelle begeistern
durch eine flachenbilndige Glasleiste. BRI PZIC
The models with vision panels feature

a flush-fitted glass strip.
(E—]

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

—
0

BB/PZ/WC
RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

- S — —

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren smart2lock

QUERSCHNITT | CROSS

I I I I I | | o
POETUR

| Digitales Turessool

T —— TURENVIELFALT
. ENTDECKEN -
| TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

JETZT TESTEN

MODELL n MILANO M3/2*
Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"

n MILANO ML3/2*
OBERFLACHE Weisslack 9016

n MILANO ML2/1*
Weisslack 9016

MILANO M2*
Weisslack 9016

H MILANO ML2
Weisslack 9016

n MILANO M1 MILANO ML1
Weisslack 9016

Weisslack 9016 Weisslack 9016

GLAS - SATINATO, Standard-Ornamentglas SATINATO, Standard-Ornamentglas - SATINATO, Standard-Ornamentglas - WO0O0D2-DQ, Design-Ornamentglas von GARANT kombinieren Sie
ZARGE RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 mit einfachen Klicks lhre
BESCHLAG NOVO, Graphitschwarz NOVO, Graphitschwarz NOVO, Graphitschwarz NOVO, Graphitschwarz NOVO, Edelstahl Matt NOVO, Edelstahl Matt NOVO, Edelstahl Matt individuelle Wunschtiir.

MODEL MILANO M3/2 MILANO ML3/2 MILANO ML2/1 MILANO M2 MILANO ML2 MILANO M1 MILANO ML1 TEST NOW

FINISH White varnish 9016 White varnish 9016 White varnish 9016 White varnish 9016 White varnish 9016 White varnish 9016 White varnish 9016 Use GARANT's online door

GLASS - SATINATO, standard patterned glass SATINATO, standard patterned glass - SATINATO, standard patterned glass - WO0O0D2-DQ, design patterned glass configurator ‘DIETUR' to create

FRAME RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 your own custom door in just a
FITTINGS NOVO, Graphite black NOVO, Graphite black NOVO, Graphite black NOVO, Graphite black NOVO, Stainless steel matt NOVO, Stainless steel matt NOVO, Stainless steel matt few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/yjbq-jc5e-c12t
https://tuerentool-garant.de/#/code/6bme-3u1r-ur77

MODELL
OBERFLACHE
GLAS
ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

MILANO

Weisslack 9010

Ausgezeichneter Geschmack
Excellent taste

Mit den Weisslackttiren MILANO Formgefihl beweisen.

The MILANO white varnish doors boast a harmonious design.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

= — T

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

n MILANO M3/2*

Weisslack 9010
RK1
NEO, Graphitschwarz

MILANO M3/2
White varnish 9010

RK1
NEO, Graphite black

n MILANO ML3/2*
Weisslack 9010
SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
NEO, Graphitschwarz

MILANO ML3/2

White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NEO, Graphite black

n MILANO M2/1*

Weisslack 9010
RK1
NEO, Graphitschwarz

MILANO M2/1
White varnish 9010

RK1
NEO, Graphite black

MILANO M2*

Weisslack 9010
RK1
NEO, Graphitschwarz

MILANO M2
White varnish 9010

RK1
NEO, Graphite black

BESCHLAG
NEO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

(@———

BB/PZ/WC

(C—

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

[ —

smart2lock

B MILANO ML2
Weisslack 9010

SATINATO, Standard-Ornamentglas

RK1
NEO, Edelstahl Matt

MILANO ML2
White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass

RK1
NEO, Stainless steel matt

=

n MILANO M1

Weisslack 9010
RK1
NEO, Edelstahl Matt

MILANO M1
White varnish 9010

RK1
NEO, Stainless steel matt

n MILANO ML1

Weisslack 9010

PETALI, Design-Ornamentglas
RK1

NEO, Edelstahl Matt

MILANO ML1

White varnish 9010

PETALI, design patterned glass
RK1

NEO, Stainless steel matt

oz
POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtiir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/6bme-3u1r-ur77
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RIVA
Weisslack 9016

RIVA
White varnish 9016

Hochwertige Weisslacktlren fur eine vielseitige
und hochwertige Raumgestaltung.

Premium quality white varnish doors for
versatile premium interior design.




MODELL
OBERFLACHE
GLAS

ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

RIVA

Weisslack 9016

Akzente fur jede
Raumgestaltung

Stylish highlights
for every room

Tlren fur eine individuelle Note.

Doors that add a personal touch.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—AF

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

n RIVARIT*

Weisslack 9016
RK1
NOVO, Graphitschwarz

RIVARIN
White varnish 9016

RK1
NOVO, Graphite black

n RIVA RIN-LA4S*

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Graphitschwarz

RIVA RIT-LA4S

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Graphite black

n RIVA RI8*

Weisslack 9016
RK1
NOVO, Graphitschwarz

RIVARI8
White varnish 9016

RK1
NOVO, Graphite black

RIVA RI8-LA4M*

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

NOVO, Graphitschwarz

RIVA RI8-LA4M

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NOVO, Graphite black

BESCHLAG
NOVO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

—

BB/PZ/WC

(C—)

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

F—

smart2lock

B RIVA RI4

Weisslack 9016
RK1
NOVO, Edelstahl Matt

RIVA RI4
White varnish 9016

RK1
NOVO, Stainless steel matt

=

n RIVARIN

Weisslack 9016
RK1
NOVO, Edelstahl Matt

RIVARIN
White varnish 9016

RK1
NOVO, Stainless steel matt

n RIVARIT1-LA2

Weisslack 9016

STRIPES DA, Siebdruck-Veredelung
RK1

NOVO, Edelstahl Matt

RIVARIT1-LA2

White varnish 9016

STRIPES DA, screen printed décor
RK1

NOVO, Stainless steel matt

v

POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtiir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/ucjo-jc5e-c12t

MODELL
OBERFLACHE
GLAS

ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

RIVA

Weisslack 9010

Unbeschwertes Lebensgefuhl
Carefree living

Klare Linienfiihrung plus klare Details fir ein starkes Gesamtbild.

Clear lines and clear details make a powerful statement.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—AF

Lichtausschnitt-Tiiren

n RIVARIT*

Weisslack 9010
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

RIVARI1
White varnish 9010

RK1
QUATTRA INLAY, Graphite black

n RIVA RIN-LA4S*
Weisslack 9010
SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

RIVA RIT-LA4S

White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

QUATTRA INLAY, Graphite black

geschlossene Tiiren

u RIVA RI8*

Weisslack 9010
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

RIVARI8
White varnish 9010

RK1
QUATTRA INLAY, Graphite black

g

RIVA RI8-LA4M*
Weisslack 9010
SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
QUATTRA INLAY, Graphitschwarz

RIVA RI8-LA4M

White varnish 9010

SATINATO, standard patterned glass
RK1

QUATTRA INLAY, Graphite black

B RIVA RI4

BESCHLAG

QUATTRA INLA

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

[ —

BB/PZ/WC

[ —

smart2lock

EDELSTAHLOPTIK MATT
MATT STAINLESS STEEL LOOK

BB/PZ/WC

smart2lock

Weisslack 9010
RK1
QUATTRA INLAY, Edelstahloptik Matt

RIVA RI4
White varnish 9010

RK1
QUATTRA INLAY, Matt stainless steel look

n RIVARIN

Weisslack 9010
RK1
QUATTRA INLAY, Edelstahloptik Matt

RIVARIN
White varnish 9010

RK1
QUATTRA INLAY, Matt stainless steel look

RIVARIT1-LA2

Weisslack 9010

STRATO, Siebdruck-Veredelung

RK1

QUATTRA INLAY, Edelstahloptik Matt

RIVA RIT1-LA2

White varnish 9010

STRATO, screen printed décor

RK1

QUATTRA INLAY, Matt stainless steel look

v

POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtdir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/q6s6-3u1r-ct8h
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COMO
Weisslack 9016

COMO
White varnish 9016

Das Plus fur jeden Raum: Klassisch und modern,
zurlckhaltend und stilsicher.

It enhances any room: classic and modern,
understated or stylish.

m“““'—_"ﬁ_‘-—'-’-’ﬂﬂ"‘—'-—r-iu




MODELL
OBERFLACHE
GLAS

ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

COMO
Weisslack 9016

Vielseitig elegant
Elegant versatility

Zeitlose Kassettenoptik unterstreicht
die Schonheit der Einrichtung.

A timeless panelled look underlines
the beauty of the interior furnishings.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—Ar =

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

n COMO CK3*

Weisslack 9016

RK1
MONO, Graphitschwarz

COMO CK3
White varnish 9016

RK1
MONO, Graphite black

n COMO CKL3+SP4*
Weisslack 9016

u COMO CK4*

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
MONO, Graphitschwarz

COMO CKL3+SP4

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Graphite black

RK1
MONO, Graphitschwarz

COMO CK4
White varnish 9016

RK1
MONO, Graphite black

COMO CKL4&*

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONO, Graphitschwarz

COMO CKL4

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Graphite black

BESCHLAG
MONO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

—

BB/PZ/WC

—

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

F—

smart2lock

B COMO CKL4/2

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1

MONO, Edelstahl Matt

COMO CKL4/2

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

MONO, Stainless steel matt

CcoMo c2

Weisslack 9016

RK1

MONQO, Edelstahl Matt

COMO C2
White varnish 9016

RK1
MONQO, Stainless steel matt

COMO CL2

Weisslack 9016

WOOD1-DA, Design-Ornamentglas
RK1

MONO, Edelstahl Matt

COMO CL2

White varnish 9016

WOOD1-DA, design patterned glass
RK1

MONO, Stainless steel matt

POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN
KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtdir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/gnrh-jc5e-202u

COMO BESCHLAG
Weisslack 9010 NEO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

Vielseitig schon
Beautiful versatility

(@———

Klassisches Weiss flr eine harmonische Raumausstattung.
Classic white for a harmonious interior design concept. BB/PZ/WC

(C—

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

C—
0

BB/PZ/WC
RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—f—r D @-—

Lichtausschnitt-Tiren geschlossene Tiiren smart2lock

QUERSCHNITT | CROSS

o
| POETUR

[egitales Turessoo

_—— TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

MOPELL n COMO CK3* n COMO CKL3+SP4* u COMO CK4* COMO CKL4* B COMO CKL4/2 COMO C2 COMO CL2 JETZT TESTEN i
OBERFLACHE Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Im Tiren-Konfigurator ,DIETUR*
GLAS - SATINATO, Standard-Ornamentglas - SATINATO, Standard-Ornamentglas SATINATO, Standard-Ornamentglas - LIGNO, Design-Ornamentglas von GARANT kombinieren Sie
ZARGE RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 mit einfachen Klicks Ihre
BESCHLAG NEO, Graphitschwarz NEO, Graphitschwarz NEO, Graphitschwarz NEO, Graphitschwarz NEO, Edelstahl Matt NEO, Edelstahl Matt NEO, Edelstahl Matt individuelle Wunschtiir.
MODEL COMO CK3 COMO CKL3+SP4 COMO CK4 COMO CKL4 COMO CKL4/2 COMO C2 COMO CL2 TEST NOW
FINISH White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 Use GARANT's online door
GLASS - SATINATO, standard patterned glass - SATINATO, standard patterned glass SATINATO, standard patterned glass - LIGNO, design patterned glass configurator ‘DIETUR' to create
FRAME RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 your own custom door in just a
FITTINGS NEO, Graphite black NEO, Graphite black NEO, Graphite black NEO, Graphite black NEO, Stainless steel matt NEO, Stainless steel matt NEO, Stainless steel matt few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/a4gf-3u1r-ur77
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PARMA
Weisslack 9016

PARMA
White varnish 9016

Das Leben jeden Tag geniefRen -
mit edlen Weisslack-PROFILTUREN.

Enjoy life every day —
with the beautiful white varnish PROFILE DOORS.




MODELL
OBERFLACHE
GLAS

ZARGE
BESCHLAG

MODEL
FINISH
GLASS
FRAME
FITTINGS

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

n PARMA PF3*

Weisslack 9016
RK1
NEO, Graphitschwarz

PARMA PF1
White varnish 3016

RK1
NEO, Graphite black

T

n PARMA PF4*

Weisslack 9016
RK1
NEO, Graphitschwarz

PARMA PF4
White varnish 9016

RK1
NEO, Graphite black

PARMA
Weisslack 9016

Elegante Harmonie
Elegant harmony

Mit PARMA-Weisslacktlren fir eine einheitlich
angenehme Wohnatmosphare sorgen.

The PARMA white varnish doors contribute to
a pleasant and harmonious living environment.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—Ar

Lichtauschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

u PARMA PFL4*

PARMA PFL4+SP4*
Weisslack 9016

Weisslack 9016

BESCHLAG
NEO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

(@———

BB/PZ/WC

(C—

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

[ —

smart2lock

B PARMA PFL4/2

Weisslack 9016

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
NEO, Graphitschwarz

PARMA PFL4

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NEO, Graphite black

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
NEO, Graphitschwarz

PARMA PFL+SP4

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NEO, Graphite black

SATINATO, Standard-Ornamentglas
RK1
NEO, Edelstahl Matt

PARMA PFL4/2

White varnish 9016

SATINATO, standard patterned glass
RK1

NEO, Stainless steel matt

!

n PARMA PF5
Weisslack 9016
RK1
NEO, Edelstahl Matt

PARMA PFL5
White varnish 9016

RK1
NEO, Stainless steel matt

PARMA PFL5

Weisslack 9016

WO0O0D1-DQ, Design-Ornamentglas
RK1

NEO, Edelstahl Matt

PARMA PFL5

White varnish 9016

WO0O0D1-DQ, design patterned glass
RK1

NEO, Stainless steel matt

v

POETUR

[egitales Turessoo

TURENVIELFALT
ENTDECKEN -
TRAUMTUREN

KONFIGURIEREN!

JETZT TESTEN

Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
von GARANT kombinieren Sie
mit einfachen Klicks lhre
individuelle Wunschtiir.

TEST NOW

Use GARANT's online door
configurator ‘DIETUR' to create
your own custom door in just a
few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/q0vj-jc5e-ur77

PARMA
Weisslack 9010

Lebensfreude pur
Pure joie de vivre

Ein Genuss: Die perfekten Turen fur jeden Wohnraum.
These doors are perfect for any living space and a pleasure to see.

QUERSCHNITT | CROSS

RUNDKANTE | ROUNDED EDGE

—Ar

Lichtauschnitt-Tiren geschlossene Tiiren

BESCHLAG
CUBO

GRAPHITSCHWARZ
GRAPHITE BLACK

[ ]

BB/PZ/WC

]

smart2lock

EDELSTAHL MATT
STAINLESS STEEL MATT

BB/PZ/WC

[ m—

smart2lock
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MODELL n PARMA PF3* n PARMA PF4* n PARMA PFL4* PARMA PFL4+SP4* B PARMA PFL4/2 u PARMA PF5 7 PARMA PFL5 JETZT TESTEN
OBERFLACHE Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Weisslack 9010 Im Tiiren-Konfigurator ,DIETUR"
GLAS - - SATINATO, Standard-Ornamentglas SATINATO, Standard-Ornamentglas SATINATO, Standard-Ornamentglas - PANNO, Design-Ornamentglas von GARANT kombinieren Sie
ZARGE RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 mit einfachen Klicks Ihre
BESCHLAG CUBO, Graphitschwarz CUBO, Graphitschwarz CUBO, Graphitschwarz CUBO, Graphitschwarz CUBO, Edelstahl Matt CUBQO, Edelstahl Matt CUBO, Edelstahl Matt individuelle Wunschtiir.
MODEL PARMA PF3 PARMA PF4 PARMA PFL4 PARMA PFL+SP4 PARMA PFL4/2 PARMA PFL5 PARMA PFL5 TEST NOW
FINISH White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 White varnish 9010 Use GARANT's online door
GLASS - - SATINATO, standard patterned glass SATINATO, standard patterned glass SATINATO, standard patterned glass - PANNO, design patterned glass configurator ‘DIETUR' to create
FRAME RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 RK1 your own custom door in just a
FITTINGS CUBO, Graphite black CUBO, Graphite black CUBO, Graphite black CUBO, Graphite black CUBQO, Stainless steel matt CUBO, Stainless steel matt CUBQO, Stainless steel matt few clicks.


https://tuerentool-garant.de/#/code/0pmm-gnmm-722x

Turen sind mehr als nur ein Eingang
Doors are more than just an entrance

AuBergewohnliche Raume brauchen auBBergewohnliche Turen.
Exceptional rooms need exceptional doors.

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included

MOPELL n MILANO ML3/1* n RIVA RI7* n COMO CK2 PARMA PFL4/2
OBERFLACHE Weisslack 9016 Weisslack 9016 Weisslack 9010 Weisslack 9010
GLAS SATINATO, Standard-Ornamentglas - - PANNO, Design-Ornamentglas
ZARGE RK1 RK1 RK1 RK1
BESCHLAG QUATTRA INLAY, Graphitschwarz NOVO, Graphitschwarz NEO, Edelstahl Matt CUBQO, Edelstahl Matt
MODEL MILANO ML3/1 RIVARI7 COMO CK2 PARMA PFL4/2
FINISH White varnish 9016 White varnish 9016 White varnish 9010 White varnish 9010
GLASS SATINATO, standard patterned glass - - PANNO, design patterned glass
FRAME RK1 RK1 RK1 RK1
FITTINGS QUATTRA INLAY, Graphite black NOVO, Graphite black NEO, Stainless steel matt CUBQO, Stainless steel matt
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Gesamtibersicht PROFILTUREN-Programm
Overview of the PROFILE DOOR range
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DESIGN-ORNAMENTGLAS | DESIGN PATTERNED G

PETALI

LIGNO

STANDARD-ORNAMENT!

S | STANDARD PATTERNED GLASS

MASTERCARRE WEISS

CHINCHILLA WEISS
CHINCHILLA WHITE

KLARGLAS

TRANSPARENT GLASS

SATINATO

MASTERCARRE WHITE

WooD1-Da

MASTERLIGNE MASTERPOINT

DESIGNGLAS - SIEBDRUCK-VEREDELUNG | DESIGN GLASS PANELS — SCREEN PRINTED DECOR

STRATO

STRIPES-DA

STRIPES-DQ

Woo0D2-Da

COMO | COMO

TOP-BESCHLAGE | TOP-FITTINGS
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WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT
ODER GRAPHITSCHWARZ

AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT
OR GRAPHITE BLACK

CUBO

WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT

ODER GRAPHITSCHWARZ

AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT
OR GRAPHITE BLACK

PARMA | PARMA

= —d .
ﬂl@ = I []
=

PF1 PFL1 PFL1/3 PF2

l — HH Z

PFL2 PF3 PF4 PFL4
/|

00 /

PFL4/2 PF5 PFL5

NOVO

e —
L

WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT
ODER GRAPHITSCHWARZ

AVAILABLE IN STAINLESS STEEL MATT
OR GRAPHITE BLACK

QUATTRA INLAY

E—

WAHLBAR IN EDELSTAHLOPTIK MATT
ODER GRAPHITSCHWARZ

AVAILABLE IN MATT STAINLESS STEEL LOOK
OR GRAPHITE BLACK

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

OBERFLACHEN
FINISHES

TURKANTEN

FINISHES

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

TURKANTEN OBERFLACHEN

€ <
L

WAHLBAR IN EDELSTAHL MATT
ODER GRAPHITSCHWARZ

AVAILABLE IN STAINLESS STEEL
MATT OR GRAPHITE BLACK

WEISS 9016
WHITE 9016

WEISS 9010
WHITE 9010
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>
<
—
=
%2
>
-
=

SCHWARZ 9005
BLACK 9005
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Elemente
Elements

DOPPELTUREN (2-FLG. TUREN)

Beim Thema Tiren sind wir in unserem Element und kdnnen Ihnen mit Sicherheit immer die richtigen
Tudrelemente bieten. Unsere durchdachten Losungen ermoglichen Ihnen die Umsetzung lhrer individuellen
Raumkonzepte.

We're in our element when it comes to the subject of doors, and we guarantee we can always provide you
with the perfect door elements. Our clever solutions enable you to realise your personal interior design
concepts.

GESCHOSSHOHE ELEMENTE
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Geschosshohe Elemente
Ceiling-height elements

Schon und praktisch | Beautiful and practical

SCHON FUR DIE OPTIK, PRAKTISCH FUR ALLTAGLICHE SITUATIONEN
Mit unseren geschosshohen Elementen sorgen Sie fur eine grof3zlgige Turen-Optik und nutzen Ihre Raum-
hohe optimal aus.

BEAUTIFUL TO LOOK AT; PRACTICAL IN EVERYDAY USE.
Our ceiling-height elements give the door a generously-dimensioned appearance and make optimum use
of the room height.

VIDEO Geschosshohe Elemente | Ceiling-height elements {H[6{1¢

B

Ganzglastir mit Ganzglas-Oberlicht

Beschlag mit smart2lock* Beschlag mit Buntbart

Stumpfes Tirelement mit Oberblende Stumpfes Tlrelement mit Oberlicht

*Aufpreispflichtige Optionen enthalten *Options at extra charge included
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https://www.youtube.com/watch?v=cwXriVosQvA

Windfangelemente und Schiebeturlosungen
Draught-stop elements and sliding doors

SCHIEBETURBESCHLAG LINE

Das schlanke Schiebetiirsystem im Edelstahl-Design fir Holz-
und Ganzglastiren. LINE ist wahlweise auch mit Einzugsdamp-
fung (beidseitig) lieferbar.

LINE SLIDING DOOR FITTING

The streamlined sliding door system in a stainless steel design
for wood and all-glass doors is also available with an optional
soft close function (both sides).

SCHIEBETURBESCHLAG BASIC -

AUSFUHRUNG ,VOR DER WAND LAUFEND*

Die gehobene Holzklasse, unser BASIC-Schiebetiirbeschlag fir
Holz- und Ganzglastiiren. Offnen Sie Tiiren auf die klassische
Art. BASIC ist wahlweise auch mit Einzugsdampfung (ein- oder
beidseitig) lieferbar.

BASIC SLIDING DOOR FITTING -

‘FRONT OF WALL VERSION

Our BASIC sliding door fittings for wood and all-glass doors are
premium hardware. Open the doors in the conventional way.
BASIC is also available with an optional soft close function (one
or both sides).

SCHIEBETURBESCHLAG BASIC -

AUSFUHRUNG ,IN DER WAND LAUFEND*

Innenlaufende Schiebetiren mit dem BASIC-Schiebetlirbeschlag
— egal ob als Holz- oder Ganzglastlren - sind die ideale Losung,
wenn es fur normale Drehtiren in den verbundenen Raumen
keinen Offnungs- und Bewegungsraum gibt.

BASIC SLIDING DOOR FITTINGS -
‘IN-WALL VERSION
In-wall sliding doors — both wood and glass models — with BASIC

I Windfangelemente und Schiebeturlosungen

sliding door fittings are the ideal solution when there is no space
for conventionally opening doors in connected rooms.
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Schiebeturbeschlag LINE
LINE sliding door fittings

Platzsparendes Design auch fur kleine Raume.
Space-saving design for small rooms.

1-flg. Holztir 2-flg. Holztir

SCHIEBETURBESCHLAG LINE

Das schlanke Schiebetlirsystem im Edelstahl-Design fir Holz-
und Ganzglastiren. LINE ist wahlweise auch mit Einzugsdamp-
fung (beidseitig) lieferbar.

1-flg. Ganzglastiir 2-flg. Ganzglastir

LINE SLIDING DOOR FITTINGS
The streamlined sliding door system in a stainless steel design
for wood and all-glass doors is also available with an optional

soft close function (both sides).

LINE mit Anschlagkasten

Befestigung einer Holztlir im Schiebetiirbeschlag LINE

LINE-Schiebeturbeschlag mit Inlay
LINE sliding door fitting with inlay

VIDEO Windfangelemente und Schiebetirlosungen
Draught-stop elements and sliding doors KLICK

In diesen Oberflachen erhaltlich | Available in these finishes

WEISS 9016 WEISS 9010 SCHWARZ 9005
WHITE 9016 WHITE 9010 BLACK 9005

Befestigung einer Ganzglastir im Schiebetiirbeschlag LINE

LINE ohne Anschlagkasten
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https://www.youtube.com/watch?v=ynbIH90hPqA
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Schiebeturbeschlag BASIC — vor der Wand laufend
BASIC sliding door fitting — ‘front of wall’ version

Die klassische Variante fir Schiebetiiren:
Der obere Laufkasten - farb- und dekor-
gleich zur verwendeten Zarge — versteckt
gekonnt den Schiebemechanismus. Mit
dem vorderen Anschlagkasten wird der
optionale Einsatz eines Schlosses maoglich.
The classic version for sliding doors:
The top casing is identical in colour and
décor to the door frame to cleverly hide

i the sliding mechanism. A lock can be
optionally used in conjunction with the

I front rabbet.

BASIC mit Anschlagkasten

BASIC ohne Anschlagkasten

Schiebeturbeschlag BASIC — in der Wand laufend
BASIC sliding door fitting — ‘in-wall” version

SCHIEBETURBESCHLAG BASIC — AUSFUHRUNG
,IN DER WAND LAUFEND" FUR GANZGLASTUREN
Innenlaufende Schiebetlrelemente mit dem BASIC-Schiebe-
turbeschlag fur Ganzglastiren sind die ideale Losung, wenn es
fur herkommliche Ganzglastiren als Drehtiren in den verbun-

denen Raumen keinen Offnungs- und Bewegungsraum gibt.

BASIC SLIDING DOOR FITTING - ‘IN WALL

VERSION FOR ALL-GLASS DOORS

In-wall sliding door elements with the BASIC sliding door fit-
tings for all-glass doors are the ideal solution when there is no

space for conventionally opening doors in connected rooms.

SCHIEBETURBESCHLAG BASIC - AUSFUHRUNG

,IN DER WAND LAUFEND" FUR HOLZTUREN

Innenlaufende Schiebetirelemente mit dem BASIC-Schiebe-
tirbeschlag fir Holztliren sind die ideale Losung, wenn es keinen
Platz fur herkdommliche Drehtlrsysteme gibt.

BASIC SLIDING DOOR FITTINGS - ‘IN-WALL

VERSION FOR WOODEN DOORS

In-wall sliding door elements with the BASIC fittings for wood-
en doors are the ideal solution when there is no deal solution
when there is no space for conventionally opening doors.




VERDOPPELN SIE IHRE MOGLICHKEITEN DOUBLE YOUR POSSIBILITIES
Mit unseren 2-fligeligen Turen sorgen Sie fur mehr ~ With our double-leaf doors you get more space,
Grofzlgigkeit, Offenheit und Licht. So kommen lhre  openness and light. They help you to maximise your

Raume ganz grof3 heraus. room space.

Iili |Iﬂ|rI

MILANO ML1, 2-fligelig, Verglasung PANNO

—A

Doppeltliren (2-flg.) | Double-leaf doors

Grof3zigigkeit mal 2 | Twice the size

NT-DA, 2-fligelig GANZGLAS-Tur 2-fliiglig in Windfang-Zarge, Seitenteilverglasung
KLARGLAS, Verglasung Tur Design RI1.1, Weisslack 9010
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Technische Details
Technical details

ENTDECKEN SIE UNSERE TURENDETAILS AUF EINEN BLICK
Eine Ubersicht tiber Glasprogramm, Beschlige, Zargen und spezielle Funktionen.

ALL THE DETAILS ABOUT OUR DOORS AT A GLANCE
An overview of the glass range, fittings, frames and special functions.
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GARANT-DESIGNVERBUND
Ornamentglaser als Ganzglastir
und Lichtausschnittglaser erhaltlich.

Ornamentglas fur Ganzglasturen Pattsrmed glase s svailable for
Patterned glass for all-glass doors

doors and door panels.

Moderne Ganzglasturen fur raffinierte Lichtblicke.
Modern all-glass doors are a clever way to make rooms lighter.

DESIGN-ORNAMENTGLAS | DESIGN PATTERNED GLASS STANDARD-ORNAMENTGLAS | STANDARD PATTERNED GLASS
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TRANSPARENT GLASS



GARANT-DESIGNVERBUND
Ornamentglaser als Ganzglastir
und Lichtausschnittglaser erhaltlich.

GARANT DESIGN COMPOSITION

Ornamentglas fur Lichtausschnitt-Turen e

doors and door panels.

Patterned glass for doors with panels

Wahlen Sie Transparenz.
Choose transparency.

DESIGN-ORNAMENTGLAS | DESIGN PATTERNED GLASS STANDARD-ORNAMENTGLAS | STANDARD PATTERNED GLASS
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Designglas fur Ganzglasturen
Design patterned glass for all-glass doors

Transparenz mit edlem Charakter.
Elegant transparency.

SIEBDRUCK-VEREDELUNG | SCREEN PRINTED DECOR

LINEUM LINUS SEVENTY BAMBUS FREE LIPSO

DESIGN RI1.1 DESIGN RI1.2 DESIGN RI8.1 DESIGN RI10.1 ACCORDIA

DESIGN RI11.1 STRATO STRIPES DA STRIPES DQ LINEA 1

GARANT-DESIGNVERBUND
Designglasmotive als Ganzglastlr
und Lichtausschnittglaser erhaltlich.

GARANT DESIGN COMPOSITION
Design glass motifs are available
for all-glass doors and door panels.

Klarglas Mattiertes Glas
] Clear glass Matted glass
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GARANT-DESIGNVERBUND
Designglasmotive als Ganzglastlr
und Lichtausschnittglaser erhaltlich.

Designglas fur Lichtausschnitt-Turen e
Design patterned glass for doors with panels

for all-glass doors and door panels.

Weil ich einzigartigen Durchblick will.
Because | want unique vision.

SIEBDRUCK-VEREDELUNG | SCREEN PRINTED DECOR

LINEUM LINUS SEVENTY BAMBUS

|

Y

FREE LIPSO ACCORDIA LINEA 1

::'. ﬁ '.ru

N

—!
T A

W

I |

.
=

DESIGN RI1.1 DESIGN RI1.2 STRATO STRIPES DA/DQ

WeiBlacktir mit STRIPES DQ Siebdruck-Veredelung

Mattiertes Glas
Matted glass

Klarglas
4 Clear glass




TOP

Beschlagsvielfalt in Stil und System
Diverse fitting styles and systems

TURGRIFFE UND ZUBEHOR FUR ALLE ANWENDUNGEN
Turbeschlage sind ein pragendes Stilelement der Tur und unterstreichen die architektonische

Note des Raums. Unser umfassendes Sortiment bietet eine Vielzahl an Designs und fir jede

Anforderung die passende Losung: vom Turgriff, iber das Glastlrschloss bis hin zu passen- YD R RS
den Bandern. _ Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz _ Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt
/. \_/  Quick mounting mechanism | Graphite black \_/  Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

DOOR HANDLES AND ACCESSORIES FOR ALL APPLICATIONS
Door handles are distinctive elements of the door. They make a style statement and underline

the room’s architectural tone. We offer a comprehensive range of designs and the perfect

solutions for all requirements: from door handles to glass door locks and matching hinges.

smart2lock smart2lock

by GRIFFWERK by GRIFFWERK

q MONO MONO
8 8
. Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz - . Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt
" Quick mounting mechanism | Graphite black \_/  Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

MONO GGT MONO GGT
Glastlirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz . Glastlirbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Graphite black / \_/  Glass door fittings | Matte stainless steel

smarli2lock

by GRIFFWERK

smart2lock smart2lock
by GRIFFWERK by GRIFFWERK
\/ MONO GGT MONO GGT
' GARANT Glastlirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz . Glastirbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Graphite black / \_/  Glass door fittings | Matte stainless steel

79



TOP

NOVO

¢—

NOVO BB
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

¢—

smart2lock
by GRIFFWERK
NOVO
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

NOVO BB
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt

Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

smart2lock

by GRIFFWERK

NOvo
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt

Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

| g
1

NEO BB
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

&_

smart2lock

by GRIFFWERK

NEO
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

-

NEO BB
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt
Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

smart2lock

by GRIFFWERK

NEO
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt
Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

NOVO GGT

Glass door fittings | Graphite black

-

Glastlirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz

NOVO GGT

Glasturbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt

Glass door fittings | Matte stainless steel

NEO GGT

Glastlirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz

Glass door fittings | Graphite black

NEO GGT
Glastlrbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel

smart2lock
by GRIFFWERK
NOVO GGT
Glastlirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz
Glass door fittings | Graphite black

80

smart2lock
by GRIFFWERK
NOVO GGT
Glastlrbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel

-

smart2lock
by GRIFFWERK
NEO GGT
Glastlirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz
Glass door fittings | Graphite black

smart2lock
by GRIFFWERK
NEO GGT
Glastlirbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel
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CUBO BB
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

smart2lock

by GRIFFWERK

CUBO
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

-

CUBO GGT
Glastiirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz
Glass door fittings | Graphite black

I

CUBO BB
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt

Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

smart2lock

by GRIFFWERK

CcuBo
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt

Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

CUBO GGT
Glastlrbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel

IR uATTRA INLAY

| g
i

QUATTRA INLAY* BB
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

| g

smart2lock

by GRIFFWERK

QUATTRA INLAY*
Schnellmontagetechnik | Graphitschwarz
Quick mounting mechanism | Graphite black

-

QUATTRA INLAY* GGT
Glastlrbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz
Glass door fittings | Graphite black

QUATTRA INLAY* BB
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt
Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

smart2lock

by GRIFFWERK

QUATTRA INLAY*
Schnellmontagetechnik | Edelstahl matt
Quick mounting mechanism | Matte stainless steel

QUATTRA INLAY* GGT
Glastlirbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel

-

smart2lock
by GRIFFWERK
CUBO GGT
Glastiirbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz
Glass door fittings | Graphite black

smart2lock
by GRIFFWERK
CUBO GGT
Glastlrbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel

=

smart2lock

by GRIFFWERK

QUATTRA INLAY* GGT
Glastlrbeschlag PURISTO S | Graphitschwarz
Glass door fittings | Graphite black

smart2lock
by GRIFFWERK
QUATTRA INLAY* GGT
Glastlirbeschlag PURISTO S | Edelstahl matt
Glass door fittings | Matte stainless steel

*Inlays erhaltlich in Weiss 9016, Weiss 9010 und Schwarz 9005 “Inlays available in white 9016, white 9010 and black 9005
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TOP FUR HOLZTUREN | EDELSTAHL MATT - FOR WOODEN DOORS | MATTE STAINLESS STEEL

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

smart2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

NOVO

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

smart2lock

by GRIFFWERK

A

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

smart2lock

by GRIFFWERK

i

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

CUBO

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

“ smart2lock
by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

QUATTRA INLAY

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

*‘" !
i —_— =
n smart2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

&
@

WC-Schloss
WC lock

0

PZ-Schloss
PZ lock

Lok

WC-Schloss
WC lock

=~

PZ-Schloss
PZ lock

Lk

WC-Schloss
WC lock

=~

PZ-Schloss
PZ lock

WC-Schloss
WC lock

PZ-Schloss
PZ lock

WC-Schloss
WC lock

PZ-Schloss
PZ lock

X
G

R2-Knopf
R2 knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

ol

R2-Knopf
R2 knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

0 9

R2-Knopf
R2 knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

SQUARE-Knopf
SQUARE knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

H SQUARE-Knopf

SQUARE knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

BANDER SCHLOSSER
HINGES LOCKS

e

2-teiliges Holztiirenband
2-part wooden door hinge

3-teiliges Holztiirenband
3-part wooden door hinge

BB/PZ Schloss
Schlossstulp
BB/PC lock
lock neck

Magnetschlof3 lang
Schlossstulp

Long magnetic lock
lock neck

SchlieBblech lang
Long locking plate

TOP FUR GANZGLASTUREN | EDELSTAHL MATT

STANDARD
STANDARD

UV-Schloss
UV lock

NOVO

STANDARD
STANDARD

PZ-Schloss
PZ lock

UV-Schloss
UV lock

STANDARD
STANDARD

UV-Schloss
UV lock

CUBO

STANDARD
STANDARD

UV-Schloss
UV lock

QUATTRA INLAY

STANDARD
STANDARD

UV-Schloss
UV lock

PZ-Schloss
PZ lock

PZ-Schloss
PZ lock

FOR FULL GLASS DOORS | MATTE STAINLESS STEEL

BANDER ZUBEHOR

HINGES ACCESSORIES

smart2lock

by GRIFFWERK

Gegenkasten (2-flg.)
Strike box (2-part)

Band (3-tlg.)
Hinge (3-part)

smart2lock 8

by GRIFFWERK

¥

SchlieBblech kurz
Short locking plate

smart2lock

by GRIFFWERK

PZ-Schloss
PZ lock

PZ-Schloss
PZ lock

smart2lock

by GRIFFWERK

smarl2lock

by GRIFFWERK
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TOP FUR HOLZTUREN | GRAPHITSCHWARZ

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

&~ Q=

smarl2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

NOVO

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

¢e— e~

smart2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

VV

smart2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

CUBO

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

smart2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

QUATTRA INLAY

STANDARD-ROSETTE
STANDARD ROSETTE

smarl2lock

by GRIFFWERK

BB-Schloss Rosette
BB lock with magnetic rosette

WC-Schloss
WC lock

o

PZ-Schloss
PZ lock

WC-Schloss
WC lock

o

PZ-Schloss
PZ lock

WC-Schloss
WC lock

)

PZ-Schloss
PZ lock

WC-Schloss
WC lock

PZ-Schloss
PZ lock

WC-Schloss
WC lock

PZ-Schloss
PZ lock

FOR WOODEN DOORS | TOP GRAPHITE BLACK

& —
o0

R2-Knopf
R2 knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

09

R2-Knopf
R2 knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

0@

R2-Knopf
R2 knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

SQUARE-Knopf
SQUARE knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

|

SQUARE-Knopf
SQUARE knob

Schutzbeschlag TITAN_882 EH
EH security lock plate

BANDER SCHLOSSER
HINGES LOCKS

2-teiliges Holztlirenband
2-part wooden door hinge

3-teiliges Holztlirenband
3-part wooden door hinge

BB/PC Schloss
Schlossstulp Schwarz
BB/PC lock

Graphite black lock neck

Magnetschlof3 lang
Schlossstulp Schwarz
Long magnetic lock
Graphite black lock neck

SchlieBblech lang
Long locking plate

TOP FUR GANZGLASTUREN | GRAPHITSCHWARZ

NOVO

99 < 94 < 94
> > — > > — > >
zz G @ =z z © @ =z z
SN el SN el SN+
> > 5 > > 5 > >
oD & o 2 S )
o o ) o o [ o o

UV-Schloss
UV lock

UV-Schloss
UV lock

QUATTRA INLAY

STANDARD
STANDARD

UV-Schloss
UV lock

-

PZ-Schloss
PZ lock

=

PZ-Schloss
PZ lock

e

PZ-Schloss
PZ lock

[

PZ-Schloss
PZ lock

PZ-Schloss
PZ lock

FOR FULL GLASS DOORS | GRAPHITE BLACK

-——

smart2lock

by GRIFFWERK

T =

smart2lock

by GRIFFWERK

-

smart2lock

by GRIFFWERK

-

smart2lock

by GRIFFWERK

smarl2lock

by GRIFFWERK

BANDER ZUBEHOR

HINGES ACCESSORIES

Gegenkasten (2-flg.)
Strike box (2-part)

Band (3-tlg.)
Hinge (3-part)

SchlieBblech kurz
Short locking plate
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STYLE

Besondere Akzente setzen
Make a big statement

DESIGNTURGRIFFE, DIE IN STIL UND HAPTIK UBERZEUGEN
AuBergewohnliches Design und mehr Komfort: Die Tur erfahrt durch unsere
Designtlrgriffe eine zusatzliche Aufwertung. Zudem bieten die hochwertigen
Oberflachen eine angenehme Haptik — ein Luxus, den sie taglich erleben konnen.

DESIGNER DOOR HANDLES WITH IMPRESSIVE STYLE AND HAPTICS

Exceptional design and extra convenience: Our designer door handles make the U FREEESSIERAL WEABETAS
door look even more exclusive. Their premium finishes also enhance the haptics Schraubtechnik | Graphitschwarz und Edelstahl matt o Flachrosette | Graphitschwarz und Edelstahl matt
. Rund- oder Quadratrosette i Rund- oder Quadratrosette
for tuxury you Can experience every day- Screw mechanism | graphite black and matte stainless U/ Flat rosette | graphite black and matte stainless steel
steel, round or square rosette g \_/  Round or square rosett

AVUS PIATTA S

TRI 134 TRI 134 PIATTA S
Schraubtechnik | Graphitschwarz und Edelstahl matt Flachrosette | Graphitschwarz und Edelstahl matt

Rund- oder Quadratrosette Rundrosette
Screw mechanism | graphite black and matte stainless ~ Flat rosette | graphite black and matte stainless
steel, round or square rosette / steel, round rosette

smarli2lock

by GRIFFWERK

LORITA PROFESSIONAL LORITA PIATTA S AVUS PIATTA S

Schraubtechnik | Edelstahl matt Flachrosette | Edelstahl matt Flachrosette | Graphitschwarz und Kaschmirgrau
Rundrosette Rundrosette Rundrosette

Screw mechanism | matte stainless steel Flat rosette | matte stainless steel Flat rosette| graphite black and cashmere grey

Round rosette Round rosette round rosette
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Turgriffe der Extraklasse
Extra-special door handles

ONE - DESIGNKONZEPT OHNE ROSETTEN

Maximale Reduktion, daflir steht ONE: Auf Rosetten wird bei dieser Tir-
griffserie vollig verzichtet. Der Griff sitzt direkt auf dem Turblatt auf und
passt dennoch auf Tiren mit Standardschlossern. Bei der Version mit
SchlieBmechanik wurde diese in den Griffhals integriert. Ein Griffdesign
fir hochste Anspriche.

ONE - NO-ROSETTE DESIGN

ONE is all about minimalism: this range of door handles dispenses entirely
with rosettes The handle is positioned directly on the door and it is suitable
for doors with standard locks. In the version with locking mechanism, the
locking mechanism is located in the handle neck. A handle designed to
meet highest expectations.

smari2lock

by GRIFFWERK

AVUS ONE
Rosettenlos | Samtgrau, Graphitschwarz

Kaschmirgrau, Gold
No rosette | velvet grey, graphite black
B cashmere grey, gold

smart2lock

by GRIFFWERK

AVUS ONE

Rosettenlos | Samtgrau, Graphitschwarz
Kaschmirgrau und Gold

No rosette | velvet grey, graphite black
cashmere grey and gold

R8 ONE
Rosettenlos | Samtgrau, Graphitschwarz

Kaschmirgrau
No rosette | matte stainless steel, graphite grey
B cashmere grey

smart2lock

by GRIFFWERK

R8 ONE

Rosettenlos | Samtgrau, Graphitschwarz
Kaschmirgrau

No rosette | matte stainless steel, graphite grey
cashmere grey

91



92

SCHIEBETURGRIFFE FUR HOLZ- UND GANZGLASTUREN | EDELSTAHL MATT
SLIDING DOOR HANDLES FOR WOODEN AND FULL GLASS DOORS | MATTE STAINLESS STEEL

STANGENGRIFF ECKIG
SQUARE ROD HANDLE

Paar zur beid-

seitigen oder

als Stiick zur

einseitigen =
Tirbetatigung L

Available as
a pair for
handles on
both sides or
individually
for doors with
handles on
one side only.

L: 400 mm r

L:800mm [§*

L:1200mm I

Griffmuschel rund
fir Ganzglastiiren
Round recessed handle
for all-glass doors

. b : S
Griffmuschel rund
fiir Holztiiren

Round handle
for wooden doors

STANGENGRIFF RUND
ROUND ROD HANDLE

il

L: 400 mm

L:1200 mm &

Griffmuschel eckig

fir Holz- und Ganzglastiiren
Square recessed handle

for wooden and all-glass doors

STANGENGRIFF FUR KOMPLETTOFFNUNG

Varianten mit 10 mm Griffleiste in Ausfiihrungen Lange 400 mm,

800 mm und 1200 mm in Edelstahl Matt fiir Ganzglastiiren erhaltlich.
Auch als Variante ,einseitig Flachschieberosette” erhaltlich.

2 § ROD HANDLE FOR COMPLETE OPENING

"- E-e L | Versions with 10 mm strip handle in the lengths of
1 400 mm, 800 mm and 1200 mm in matte stainless

steel are available for all-glass doors. Also available

in the version “one-side flat sliding rosette”.

L: 400 mm/800 mm/1200 mm

KLEBEBESCHLAGE

Beschlage fiir Ganzglas-Schiebetiiren in Edelstahl Mattoptik

ADHESIVE FITTINGS

Fittings for all-glass doors with a matte stainless steel finish

(
¥

Klebe-Griffstange
Adhesive rod handle
L: 400 mm

Klebe-Griffmuschel

rund fir Ganzglastiiren
Square adhesive recessed
handle for all-glass doors

P

Klebe-Griffleisten
Adhesive strip handles
L: 200 mm/400 mm

Klebe-Griffmuschel eckig
fiir Ganzglastiiren

Square adhesive recessed
handle for all-glass doors

SCHIEBETURGRIFFE fiir Holz- und Ganzglastiiren | Schwarz*
SLIDING DOOR HANDLES FOR WOODEN AND FULL GLASS DOORS | BLACK*

STANGENGRIFF RUND
ROUND ROD HANDLE

STANGENGRIFF ECKIG
SQUARE ROD HANDLE

Available as a
pair for handles
on both sides
or individually
for doors with
handles on one

side only.
L: 400 mm ] L: 400 mm
L: 800 mm L: 800 mm
L: 1200 mm L: 1200 mm

*ahnlich RAL9005 “like RAL9005

Griffmuschel rund
fiir Holztiiren
Round handle
for wooden doors

STANGENGRIFF FUR KOMPLETTOFFNUNG

Varianten mit 10 mm Griffleiste in Ausfiihrungen Lange 400 mm,
800 mm und 1200 mm in Schwarz fiir Ganzglastiiren erhaltlich.
Auch als Variante ,einseitig Flachschieberosette” erhaltlich.

ROD HANDLE FOR COMPLETE OPENING
Versions with 10 mm strip handle in the
lengths of 400 mm, 800 mm and 1200 mm
in black are available for all-glass doors.
Also available in the version “one-side flat
sliding rosette".

L: 400 mm/800 mm/1200 mm

KLEBEBESCHLAGE

Beschlage fiir Ganzglas-Schiebetiiren in Schwarz

ADHESIVE FITTINGS

Fittings for all-glass doors with a black finish

Klebe-Griffstange
Adhesive rod handle
L: 400 mm

Klebe-Griffmuschel

rund fir Ganzglastiiren
Square adhesive recessed
handle for all-glass doors

Klebe-Griffleisten
Adhesive strip handles
L: 200 mm/400 mm

a

Klebe-Griffmuschel eckig

fiir Ganzglastiiren

Square adhesive recessed
handlefor all-glass doors




Rundkante an Turblattern und Zargen Breite Zargenbekleidungen machen
in Weisslack 9016 den Unterschied

Rounded edges on the door leaf and frames Les chambranles larges font la différence
in white varnish 9016

GARANT Tiren und Zargen in Weisslack 9016 sind mit einer Rundkante (RK) verfiigbar. Verbessern auch Sie die Optik Ihrer Tiren durch breitere Zargen-Bekleidungen!

GARANT doors and frames in white varnish 9016 are available with a rounded edge (RK). Améliorer également l'optique de vos portes a travers des chambranles plus larges!

NORMTUR
Rundkante
NORMZARGE RK1
Bekleidung Rundkante
(60 mm)

Futterplatte rund

STANDARD DOOR
Rounded edge

STANDARD FRAME RK1
Casing with a rounded edge
(60 mm)

Rounded jamb

ZARGE: 60 MM BEKLEIDUNG ZARGE: 100 MM BEKLEIDUNG
QUERSCHNITT | CROSS SECTION FRAME:  CASING 60 MM FRAME:  CASING 100 MM

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

WEISSLACK 9016 WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016 WHITE VARNISH 9016

ECKIGE KANTE (EK) RUNDKANTE (RK) ZARGE MIT RUNDKANTE, ZARGE MIT RUNDKANTE,
SQUARE EDGE (EK) ROUNDED EDGE (RK) 60 MM BEKLEIDUNG 100 MM BEKLEIDUNG
FRAME WITH ROUNDED EDGE, FRAME WITH ROUNDED EDGE,
60 MM CASING 100 MM CASING
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Turkanten und Zargenausfiihrungen im Uberblick

Overview of door edges and frames

NORMTUR
Rundkante

NORMZARGE RK1
Bekleidung rund
(60 und 75 mm)
Futterplatte rund

STANDARD DOOR
Rounded edge

STANDARD FRAME RK1
Rounded casing

(60 and 75 mm)
Rounded jamb

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

NORMTUR
Rundkante

NORMZARGE PRK1
Bekleidung profiliert
(75 mm)
Futterplatte rund

STANDARD DOOR
Rounded edge

STANDARD FRAME PRK1
Profiled casing

(75 mm)

Profiled jamb

NORMTUR
Eckige Kante

NORMZARGE EK1
Bekleidung eckig
(55 und 75 mm)

Futterplatte eckig

STANDARD DOOR
Square edge

STANDARD FRAME EK1
Square casing

(55 and 75 mm)
Square jamb

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

NORMTUR STUMPF
Stumpfe Kante

NORMZARGE STU-EK1
Bekleidung eckig

(55 mm)

Futterplatte eckig

STANDARD FLUSH-FITTED DOOR
Flush edge

STANDARD FRAME STU-EK1
Square casing

(55 mm)

Square jamb

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

NORMTUR
Rundkante

NORMZARGE RK1
Bekleidung Rundkante
(60 mm)

Futterplatte rund

STANDARD DOOR
Rounded edge

STANDARD FRAME RK1
Casing with a rounded edge
(60 mm)

Rounded jamb

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

NORMTUR STUMPF
Stumpfe Kante

NORMZARGE STU-RK1
Bekleidung rund

(60 mm)

Futterplatte rund

STANDARD FLUSH-FITTED DOOR
Flush edge

STANDARD FRAME STU-RK1
Rounded casing

(60 mm)

Rounded jamb

WEISSLACK 9010
WHITE VARNISH 9010

NORMTUR
Rundkante

NORMZARGE RK1
Bekleidung Rundkante
(100 mm)

Futterplatte rund

STANDARD DOOR
Rounded edge

STANDARD FRAME RK1
Casing with a rounded edge
(100 mm)

Rounded jamb

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

NORMTUR STUMPF
Stumpfe Kante

NORMZARGE STU-RK1
Bekleidung Rundkante
(60 mm)

Futterplatte rund

STANDARD FLUSH-FITTED DOOR
Flush edge

STANDARD FRAME STU-RK1
Casing with a rounded edge
(60 mm)

Rounded jamb

WEISSLACK 9016
WHITE VARNISH 9016

Ausfuhrungen gefalzt und stumpf
Rebated and flush versions

Detailansicht Detailansicht
Detailed view Detailed view

2-tlg. Band 3-tlg. Band Verdeckte Bander
(gefélzte Tiren) (gefélzte Tiiren) bei stumpfen Tiren
Concealed hinges
(flush-fitted doors)

2-part hinge 2-part hinge
Gefalzte Tiiransicht (rebated door) (rebated door)
View of a rebated door

Stumpfe Tiiransicht
View of a flush-fitted door

Blockrahmen und Blendrahmen
Block frames and blind frames

Aufbau Blendrahmen
Blind frame construction

Aufbau Blockrahmen
Block frame construction

75 mm

65 mm 90 mm

Wandprofil Kampfer / Pfosten Wandprofil
Wall edge Traverse / Pole Wall edge




Sieht gut aus. Fuhlt sich gut an.

Looks good. Feels good.

Unsere hochwertig Weisslackoberflachen
Our premium white varnished finishes

WEISSLACK-EIGENSCHAFTEN

Unsere Weisslackoberflache ahnelt dem RAL-Farbton 9016 oder
9010. Ein umweltfreundliches Walzlackierverfahren ermoglicht
optimalen Grundier- und Lackauftrag. Nach einer Hydro-Grun-
dierung erfolgt ein mehrfacher Acryllackauftrag, der UV-gehartet
wird.

Bei profilierten Oberflachen kommt eine Kombination aus Walz-
verfahren und Spritzverfahren zum Einsatz. Hierbei werden die
Profile manuell im Spritzverfahren grundiert. Anschlielend wer-
den im Walzverfahren die glatten Flachen mit Hydro-Grundierung
versehen. Als Letztes erfolgt ein mehrfacher Acryllackauftrag
mittels Spritzroboter, der mit einer UV-Hartung abgeschlossen
wird. Das Ergebnis ist eine griffsympathische, seidenmatte Weiss-
lackoberflache.

WHITE VARNISH PROPERTIES

Our white varnish finish is similar in colour to RAL 9016 or
9010. An eco-friendly roller coating process ensures the opti-
mum application of the primer and varnish. The hydro primer is
followed by several layers of UV-hardened acrylic varnish.

A combination of roller and spray coating is used for profiled fin-
ishes. The profiles are primed manually by spray coating. Then the
smooth surfaces are primed with hydro primer in a roller coating
process. The final stage in the process is the application of multiple
layers of acrylic varnish by spraying robots and UV hardening. The
result is a pleasant-to-touch, silk-matte, white varnish finish.
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Weisslack mit Funktion
Functional white varnish

Alle Tiren mit Weisslack-Oberflachen konnen auch als Funk-
tionstlr ausgestattet werden. Hier steht die volle Bandbreite von
Turen mit Barrierefreiheit Uber einbruchsichere Tiren, Turen mit
Schall- und Warmeschutz bis zur Brandschutztir zur Auswahl.
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All doors with white varnish finishes can be functional doors.
There are a wide range of options in this respect, from acces-
sibility doors to anti-burglary doors, doors with heat and noise
insulation and fire doors.

BARRIEREFREIHEIT
ACCESSIBILITY

KLIMASTABILITAT
CLIMATE STABILITY

MECHANISCHE BEANSPRUCHUNG
MECHANICAL STRESS

SCHALLSCHUTZ
NOISE INSULATION

EINBRUCHSCHUTZ
ANTI-BURGLARY

FEUERSCHUTZ
FIRE PROTECTION

RAUCHSCHUTZ
SMOKE PROTECTION

WARMEDAMMSCHUTZ
HEAT INSULATION

99
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. : . Unsere Funktionstiren schitzen Sie und lhre privaten oder geschaftlichen Raume und Guter
Weisslack mit Funktion are - und Jre privaten oger gesch
vor den unterschiedlichsten negativen Einflissen wie Schall, Einbruch, Feuer und Rauch.
White varnish functional doors

Our functional doors protect you, your home and your business premises and assets from

the diverse negative effects of noise, burglary, fire and smoke.

(- A th = ¥ i
SCHALLSCHUTZ - i i e i i FEUERSCHUTZ

EINBRUCHSCHUTZ
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MIT IDEALMASS AUF IHRER LINIE DOORS WITH THE PERFECT DIMENSIONS FOR YOUR NEEDS

TURBLATTGROSSEN (VORZUGSGROSSEN NACH DIN 18101) DOOR LEAF SIZES (STANDARD SIZES AS PER DIN 18101)
EINFLUGELIGE TUREN GELIGE TUREN SINGLE-LEAF DOORS DOUBLE-LEAF DOORS
Tirblatt-AuBenmaBe Tiirblatt-AuBenmaBe Door leaf external measurements . Door leaf external measurements
DIN rechts Wandaffnungsman WandoffnungsmalB Wl epRriE Wl EppEriE DIN right
Gefalztes Tiirblatt Ungefalztes Tiirblatt Geflztes Tiirblatt Ungefilztes Tiirblatt measurements Rebated door leaf Flush door leaf measurements Rebated door leaf Flush door leaf
7z vz
Breite (b1) Hoéhe (h1) Breite (b5) Héhe (h5) Breite (b5) Héhe (h5) Breite (b1) Héhe (h1) Breite (b5) Hohe (h5) Breite (b5) Hohe (h5) Length (b1)  Height (h1)  Length (b5) Height (h5) Length (b5) Height (h5) Length (b1) ~ Height (h1)  Length (b5)  Height (h5)  Length (b5) Height (h5)

635 2005 610 1985 584 1972 1260 2005 1210 1985 1184 1972 635 2005 610 1985 584 1972 1260 2005 1210 1985 1184 1972
760 2005 735 1985 709 1972 1510 2005 1460 1985 1434 1972 760 2005 735 1985 709 1972 1510 2005 1460 1985 1434 1972

\ \
885 2005 860 1985 834 1972 1760 2005 1710 1985 1684 1972 885 2005 860 1985 834 1972 1760 2005 1710 1985 1684 1972
1010 2005 985 1985 959 1972 2010 2005 1960 1985 1934 1972 1010 2005 985 1985 959 1972 2010 2005 1960 1985 1934 1972

I}; 1135 2005 1110 1985 1084 1972 2350 2005 2210 1985 2184 1972 1135 2005 1110 1985 1084 1972 2350 2005 2210 1985 2184 1972 Ij:.
1260 2005 1235 1985 1209 1972 2600 2005 2460 1985 2434 1972 1260 2005 1235 1985 1209 1972 2600 2005 2460 1985 2434 1972

e 635 2130 610 2110 584 2097 1260 2130 1210 2110 1184 2097 635 2130 610 2110 584 2097 1260 2130 1210 2110 1184 2097 e

/ /
760 2130 735 2110 709 2097 1510 2130 1460 2110 1434 2097 760 2130 735 2110 709 2097 1510 2130 1460 2110 1434 2097
885 2130 860 2110 834 2097 1760 2130 1710 2110 1684 2097 885 2130 860 2110 834 2097 1760 2130 1710 2110 1684 2097
1010 2130 985 2110 959 2097 2010 2130 1960 2110 1934 2097 1010 2130 985 2110 959 2097 2010 2130 1960 2110 1934 2097

DIN links DIN left

1135 2130 1110 2110 1084 2097 2350 2130 2210 2110 2184 2097 1135 2130 1110 2110 1084 2097 2350 2130 2210 2110 2184 2097

1. Normalhéhe nach DIN 18100 (NennmaB) (h1) 2005 2130 1 Standard height as per DIN 18100 (nominal height) (h1) 2005 2130
2000-2015* 2125-2140* Wall aperture height min.-max. in [mm] (h1) 2000-2015* 2125-2140*

TirblattauBenmaBe in [mm] (h5) 1985 2110 Door leaf external measurements [mm] (h5) 1985 2110
_ﬂ 2. Normalbreite (1 flg.) nach DIN 18100 (NennmaB) (b1) 635 885 1010 1260 2 Standard height (single leaf) as per DIN 18100 (nominal 635 885 1010 1260 —ﬂ

=Y Y
j 1260 2130 1235 2110 1209 2097 2600 2130 2460 2110 2434 2097 1260 2130 1235 2110 1209 2097 2600 2130 2460 2110 2434 2097 j
7/ 7/

Mauerdffnungshéhe min.-max. in [mm] (h1)

Mauersffnungsbreite min.-max. in [mm] (b1) 625-645° 875-895° 1000-1020* 1250-1270* 625-645* 875-895" 1000-1020* 1250-1270*
TirblattauBenmae in [mml] (b5) 610 860 985 1235 610 860 985 1235

— ] 3. Normalbreite (2 f ch DIN 18100 (Nenn: 1260 1510 1760 2010 3 Standard height (double leaf) as per DI ominal height) (b1) 1260 1510 1760 2010 E—
Mauersffnungsbreite min.-max. in [mml 1250-1270" 1500-1520° 1750-1770° 2000-2020* 1250-1270" 1500-1520° 1750-1770* 2000-2020*

/

TirblattauBenmaBe in [mm] 1210 1460 1710 1960 Door leaf external measurements [mm] 1210 1460 1710 1960
* Bei Einsatz einer Holzumfassungszarge empfiehlt GARANT das MaximalmaB. * GARANT recommends the maximum size if a closed wooden frame is being used.
Vertikalschnitt 4. Verstellbarkeit in [mm] 80-100 100-120 120-140 140-160 160-180 180-200 200-220 215-235 235-255 255-275 265-285 285-305 305-320 320-340 4 Adjustability i m 80-100 100-120 120-140 140-160 160-180 180-200 200-220 215-235 235-255 255-275 265-285 285-305 305-320 320-340 Vertical section

of the frame (RF)

ZaroeliHRindhapte Futterbreite/Wanddicke 85 105 125 145 165 185 205 220 240 260 270 290 310 325 Jamb width/ wall thickness 85 105 125 145 165 185 205 220 240 260 270 290 310 325

ZUBEHOR ACCESSORIES

SCHLOSSER

Y

DICHTUNG

Horizontal section
of the frame (RF)
Single leaf, rebated

Horizontalschnitt
Zarge mit Rundkante
1-fliigelig gefalzte Tiren

MODELL: MODELL: MODELL: MODELL: MODEL MODEL MODEL MODEL
BUNTBART-SCHLOSS PROFILZYLINDER-SCHLOSS SCHLOSS FUR BADTUREN ABSENKBARE BODENDICHTUNG WARDED KEY LOCK PROFILE CYLINDER LOCK BATHROOM DOOR LOCK LOWERABLE BOTTOM SEAL
Horizontalschnitt - Horizontal section
Zarge mit Rundkante BANDER HINGES of the frame (RF)

Double leaf, rebated

2-fliigelig gefdlzte Tiren

MODELL: BANDKOMBINATION MODELL:  BANDKOMBINATION MODELL: BANDKOMBINATION MODEL  HINGE COMBINATION MODEL  HINGE COMBINATION MODEL  HINGE COMBINATION
V 3420 WF V 4426 WF V8026 WF V 3420 WF V 4426 WF V8026 WF
102 FUR HOLZZARGE FUR HOLZZARGE FUR STAHLZARGE FOR WOODEN FRAMES FOR WOODEN FRAMES FOR STEEL FRAMES 103



NORMTUREN | STANDARD DOORS DESIGNTUREN | DESIGN DOORS PROFILTUREN | PROFILE DOORS

NORMTUREN AURA MILANO RIVA COMO PARMA
STANDARD DOOR AURA MILANO RIVA COMO PARMA
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RIN2 RI12-LA4S RI12-LA4M RI12-LA4B RI12-LA2 Cc2 CL2 PF5 PFL5
OBERFLACHEN | FINISHES
WEISSLACK 9016, WEISSLACK 9016, WEISSLACK 9016, WEISSLACK 9016, WEISSLACK 9016, WEISSLACK 9016,

104 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 WEISSLACK 9010 105



GLASPROGRAMM | GLASS RANGE

GANZGLASTUREN DESIGN GANZGLASTUREN ORNAMENT (NORM) LICHTAUSSCHNITTGLASER
ALL-GLASS DESIGN DOORS PATTERNED ALL-GLASS DOORS (STANDARD) GLASS PANELS
SIEBDRUCK-VEREDELUNG | SCREEN PRINTED DECOR STANDARD-ORNAMENTGLAS | STANDARD PATTERNED GLASS
= ;D: < » > é %
3| Sl |8 |30 wle| 35 |3 e |g |&-|E |8
' - {0 S S -1 - B - A B
ACCORDIA BAMBUS FREE LINEA 1 LINEUM KLARGLAS SATINATO CHINCHILLA WEISS
: R 5 | < = 2| 2
3 5 2l |3 < z « o = 5 z
/ HEEIER BRI EE R
LINUS LIPSO SEVENTY DESIGNRI1.1  DESIGNRI1.2 MASTERCARRE MASTERLIGNE ~MASTERPOINT — S e e T A e e e e e
< = - = E < -
j < a ‘g - = z
DESIGN-ORNAMENTGLAS | DESIGN PATTERNED GLASS gl /| a w < Sl gl 9 z
AL / =gl 2| & 2] g 2| £ &
DESIGNRI41  DESIGNRI8.1  DESIGNRIT0.1 DESIGNRI11.1 o= * - ot <
I E | L] ] [ ] [ ]
o s| LO| 2O = | e[
- << -
WOO0D1-DA WO00D1-DQ WOO0D2-DA W00D2-DQ 2 [ :2: [ ]
STRATO STRIPESDA  STRIPES DQ L 5L [ ol ]
|.‘|o PETALI PANNO
GLASBEISPIELE STANDARD*-LICHTAUSSCHNITTGLASER ALS ORNAMENTGLAS SPROSSENRAHMEN
EXAMPLES OF GLASS STANDARD PATTERNED GLASS PANELS MUNTIN FRAMES
Klarglas STANDARD-ORNAMENTGLASER DESIGN-ORNAMENTGLASER
Transparent glass « KLARGLAS « MASTERLIGNE « LIGNO - WOOD1-DA
« SATINATO * MASTERPOINT « PETALI - WOOD1-DQ
- MASTERCARRE  + CHINCHILLA WEISS « PANNO  » WOOD2-DA
Mattiertes Glas
Matte glass - W00D2-DQ

106 SPO SP1 SP2 SP3 SP4 SP5 SP5/2 SP10 107
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